Складанасці перакладу
Выпраўце памылкі ў беларускіх фразах і перакладзіце на рускую:

Яблыня была вышэй грушы. – 
Гэта быў лепшы дзень у маім жыцці. – 
Цётка была сквапнай і карыснай. – 
Зачыні вочы! – 
Нечакана апынулася, што ўсе грошы скончыліся. –
У вашых трактарах шмат шлюбу. – 

У Сцяпана не вельмі добры смак. – 
Я ўмею гуляць на розных інструментах. – 
На смак і колер няма таварышаў. – 
Сілком мілым не будзеш. – 
Не збівай мяне з толку. – 
Людзі, выказаўшыя жаданне – 
Не кратай мяне, пакінь у пакоі! – 
Раніца мудрэй за вечар. – 
Меры для ўсталявання гаспадара машыны – 
Кіраўнік выступіў са сказам. – 
Сапраўдны закон быў прынят у верасні. – 
За рахунак уласных сродкаў – 
Эканамічныя правапарушэнні, якія вабяць канфіскацыю маёмасці – 
